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01. SICHERHEITSINFORMATION

Dieses Produkt wird in Ubereinstimmung mit den Sicherheitsnormen

C€ der Europaischen Gemeinschaft (EC) zertifiziert.
Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates zur Beschrankung der
RoHS

Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in elektrischen und
elektronischen Geraten sowie der delegierten Richtlinie (EU)2015/863
der Kommission.

|3

(Anzuwenden in Landern mit Recycling-Systemen).

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt oder der Literatur gibt an,
dass das Produkt und elektronisches Zubehor (Ladegerat, USBKabel,
elektronisches Material, Handsender usw.) sollten nicht mit dem
Hausmull am Ende seiner Nutzungsdauer entsorgt werden. Um
mogliche Schaden fiir die Umwelt oder der menschlichen Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, trennen Sie
diese Elemente von anderen Arten von Mill und entsorgen Sie
die nachhaltige Wiederverwertung um stofflichen Ressourcen zu
fordern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem sie das Produkt
gekauft haben oder die Nationale Umweltbehorde kontaktieren
um Einzelheiten dariiber, wo und wie sie diese Produkte fiir eine
umweltfreundliche Weise recyceln, wiederverwerten konnen.
Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und
die Algemeinen Bedingungen des Kaufvertrages priifen. Dieses
Produkt und deren elektronische Zubehorteile dirfen nicht mit
anderen gewerblichen Abfallen Mill gemischt werden.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass Batterien am Ende
ihrer Nutzungsdauer nicht wie andere Haushaltsabfalle entsorgt
werden diirfen. Batterien sollten zum Recycling an separaten
Sammelstellen abgegeben werden.

Die verschiedenen Arten von Verpackungen (Karton, Kunststoff usw.)
mussen fur das Recycling getrennt gesammelt werden. Trennen Sie
Verpackungen und recyceln Sie sie verantwortungsbewusst.

Diese Kennzeichnung zeigt an, dass das Produkt und elektronisches
Zubehor ab. (Ladegerat, USB-Kabel, elektronische Gerate,
Steuerungen, etc.), einer elektrischen Entladungen unterliegen.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Produkt und achten Sie
auf alle Sicherheitsbestimmungen in diesem Handbuch.




01. SICHERHEITSINFORMATION

ALLGEMEINE HINWEISE

- Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen zur Sicherheit und
Gebrauch. Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der
Installation / Verwendung beginnen, und bewahren Sie dieses Handbuch
an einem sicheren Ort auf, damit Sie es bei Bedarfjederzeit abrufen konnen.

- Dieses Produkt ist nur zur Verwendung wie in diesem Handbuch
beschrieben vorgesehen. Jede andere Anwendung oder Operation, die
nicht berlcksichtigt wird, ist ausdricklich untersagt, da dadurch das
Produkt beschadigt werden und/oder Personen gefahrdet werden
konnen, die zu schweren Verletzungen fihren konnen.

- DiesesHandbuch richtetsichinersterLinie an professionelle Installateure
und entbindet nicht die Verantwortung des Benutzers, den Abschnitt
“Anwendernormen” zu lesen, um die korrekte Funktion des Produkts
sicherzustellen.

- Die Installation und Reparatur dieses Gerats darf nur von qualifizierten
und erfahrenen Technikern durchgefiihrt werden, um sicherzustellen,
dass alle diese Verfahren in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Bestimmungen ausgefiihrt werden. Nicht professionellen
und unerfahrenen Benutzern ist es ausdrucklich untersagt, Malnahmen
zu ergreifen, es sei denn, dies wird von spezialisierten Technikern
ausdrucklich verlangt.

- Installationen mussen haufig uberpruft werden, um Unwucht und
Anzeichen von VerschleiB, Kabel, Federn, Scharnieren, Radern, Stutzen
oder anderen mechanischen Montageelementen zu uberprufen.

- Nutzen Sie das Gerat nicht, wenn Reparaturen oder Einstellungen
erforderlich sind.

- Bei Wartung, Reinigung und Austausch von Teilen muss das Produkt von
der Stromversorgung getrennt werden. Dies gilt auch fir alle Vorgange,
bei denen die Produktabdeckung geoffnet werden muss.

- Die Verwendung, Reinigung und Wartung dieses Produkts kann von
Personen ab 8 Jahren und von Personen, deren korperliche, sensorische
oder geistige Leistungsfahigkeit eingeschrankt ist, oder von Personen
ohne Kenntnis der Funktionsweise des Produkts, sofern vorhanden,
durchgefuhrt werden die Beaufsichtigung oder Anweisung von Personen,
die Erfahrung mit der Verwendung des Produkts auf sichere Weise haben
und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

- Kinder sollten nicht mit dem Produkt oder Offnungsvorrichtungen

spielen, um ein unbeabsichtigtes Auslosen der motorisierten Tur oder
des Tores zu verhindern.

- Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, den
Kundendienst oder ahnlich qualifiziertes Personal ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

- Beim Entfernen der Batterie muss das Gerat vom Stromnetz getrennt
werden.

« Achten Sie darauf, dass durch die Offnungsbewegung des angetriebenen
Teils eine Blockierung zwischen dem angetriebenen Teil und den
angrenzenden festen Teilen vermieden wird.

HINWEISE FUR DEN INSTALLATEUR

- Bevor Sie mit den Installationsverfahren beginnen, stellen Sie sicher,
dass Sie Uber alle Gerate und Materialien verfugen, die fir die Installation
des Produkts erforderlich sind.

- Sie sollten sich den Schutzindex (IP) und die Betriebstemperatur notieren,
um sicherzustellen, dass er fur den Installationsort geeignet ist.

- Stellen Sie dem Benutzer das Produkthandbuch zur Verfugung und
informieren Sie ihn, wie im Notfall damit umzugehen ist.

« Wenn der Automatismus an einem Tor mit einer FuRgangertur installiert
ist, muss ein Turverriegelungsmechanismus installiert werden, wahrend
das Tor in Bewegung ist.

« Installieren Sie das Produkt nicht “verkehrt herum” oder durch Elemente,
die sein Gewicht nicht tragen. Figen Sie bei Bedarf an strategischen
Punkten Halterungen hinzu, um die Sicherheit des Automatismus zu
gewahrleisten.

- Installieren Sie das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen.

« Die Sicherheitseinrichtungen miissen die moglichen Quetsch-, Schnitt-,
Transport- und Gefahrenbereiche der motorisierten Tir oder des Tores
schutzen.

- Stellen Sie sicher, dass die zu automatisierenden Elemente (Tore, Tiiren,
Fenster, Jalousien usw.) einwandfrei funktionieren und ausgerichtet und
eben sind. Stellen Sie auBerdem sicher, dass sich die erforderlichen
mechanischen Anschlage an den entsprechenden Stellen befinden.

+ Die elektronische Steuerung muss an einem Ort installiert werden, der vor
Fliissigkeiten (Regen, Feuchtigkeit usw.), Staub und Schadlingen geschiitzt ist.

+ Sie mussen die verschiedenen elektrischen Kabel durch Schutzschlauche
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01. SICHERHEITSINFORMATION

verlegen, um sie vor mechanischen Belastungen, im Wesentlichen am
Stromkabel, zu schitzen. Bitte beachten Sie, dass alle Kabel von unten
in den Steuerungkasten eingehen mussen.

« Wenn der Automatismus in einer Hohe von mehr als 2,5m uber dem
Boden oder einer anderen Zugangsebene installiert werden soll, miissen
die Mindestanforderungen fiir Sicherheit und Gesundheitsschutz fir
den Einsatz von Arbeitsmitteln durch die Arbeiter bei der Arbeit des
Unternehmens beachtet werden. Richtlinie 2009/104 EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 16. September 2009.

« Bringen Sie das permanente Etikett flir die manuelle Freigabe so nah wie
moglich am Mechanismus an.

« An den stationaren Stromversorgungsleitungen des Produkts muss ein
Trennmittel, wie z. B. ein Schalter oder ein Trennschalter an der Schalttafel,
gemal’ den Installationsvorschriften vorgesehen sein.

« Wenn flr das zu installierende Produkt eine Stromversorgung mit 230V
oder 110V erforderlich ist, stellen Sie sicher, dass der Anschluss an eine
Schalttafel mit Erdungsanschluss erfolgt.

- Das Produkt wird nur mit Niederspannungssicherheit mit elektronischer
Steuerung betrieben. (nur bei 24V Motoren).

*Teile/Produkte mit einem Gewicht von mehr als 20 kg miissen wegen
der Verletzungsgefahr mit besonderer Vorsicht gehandhabt werden. Die
Verwendung geeigneter Hilfssysteme zum Bewegen oder Heben schwerer
Gegenstande wird empfohlen.

« Achten Sie besonders auf die Gefahr von herabfallenden Gegenstanden
oder unkontrollierten Bewegungen von Tiiren/Toren wahrend der
Installation oder des Betriebs dieses Produkts.

HINWEISE AN DEN BENUTZER

- Bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren Ort auf, an dem Sie
sich bei Bedarf jederzeit informieren konnen.

+-Wenn das Produkt ohne Vorbereitung mit Flussigkeiten in Kontakt
kommt, muss es sofort vom Strom getrennt werden, um Kurzschlisse zu
vermeiden, und einen qualifizierten Techniker hinzuziehen.

- Vergewissern Sie sich, dass der Installateur lhnen das Produkthandbuch
zur Verfugung gestellt und Sie informiert hat, wie Sie im Notfall mit dem
Produkt umgehen.

- Wenn das System repariert oder modifiziert werden muss, entsperren

Sie das Gerat, schalten Sie die Stromversorgung aus und nutzen Sie es
erst wieder, wenn alle Sicherheitsbedingungen erfiillt sind.

«Im falle eines Auslosen von Leistungsschaltern oder einem Ausfall
der Sicherung, lokalisieren Sie die Storung und beheben, bevor der
Leistungsschalter zurlickgesetzt oder die Sicherung ausgetauscht wird.
Wenn die Storung nicht anhand dieses Handbuchs repariert werden kann,
wenden Sie sich an einen Techniker.

- Halten Sie den Aktionsbereich des motorisierten Tor wahrend der
Bewegung frei und erzeugen Sie keinen Widerstand gegen die Bewegung.
+Nehmen Sie keine Arbeiten an den mechanischen Elementen oder

Scharnieren vor, wenn sich das Produkt in Bewegung befindet.

VERANTWORTUNG

- Der Lieferant lehnt jegliche Haftung ab, wenn:

- produktausfall oder Verformung durch unsachgemaRe Installation,
Verwendung oder Wartung!

-wenn die Sicherheitsvorschriften bei der Installation, Verwendung
und Wartung des Produkts nicht beachtet werden.

- wenn die Anweisungen in diesem Handbuch nicht befolgt werden.

- wenn Schaden entstehen durch unbefugte Anderungen.

- In diesen Fallen erlischt die Garantie.

MOTORLINE ELECTROCELOS SA.
Travessa do Sobreiro, n229
4755-474 Rio Covo (Santa Eugénia)
Barcelos, Portugal

LEGENDE SYMBOLE
 Wichtige v__\| * Potentiometer
Sicherheitshinweise 'E* Informationen

* Niitzliche Informationen + Informationen zu
Anschliissen

E - Programmier Informationen - Tasten Informationen

o
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02. DER AUTOMATISMUS

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Die SIGMA X ist eine elektromechanische Schranke zur Kontrolle des Zugangs von Fahrzeugen
in privaten, industriellen oder gewerblichen Bereichen.

Automatisierung Spezifikationen:

02. DER AUTOMATISMUS

KOMPONENTEN

X4 X6 XA5 XS5
* Leistung 150W
« Stromversorgung der Schranke 110/230Vac~ 50/60Hz
» Motorspannung 24Vdc—=

- Larm LpA <= 50dB (A)
» Betriebstemperatur -25°Ca55°C

» Schutzgrad IP55

* Arbeitsfrequenz 80%

* RPM 61 RPM

« Offnungs/Schliess Zeit 5 Sekunden

« LED Leiste 12 vdc
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02. DER AUTOMATISMUS 02. DER AUTOMATISMUS

KOMPONENTEN KOMPONENTEN
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02. DER AUTOMATISMUS

KOMPONENTEN

StandardmaRe FESTER SPAT

43,

A

732

120,

Standardmate

20,11,

B
1

38

02. DER AUTOMATISMUS

KOMPONENTEN

. BASISKOMPONENTEN

|+ Steuerung im * Integrierte
i Inneren Blinklampe

D « Installationsanlei ‘ g
Do MF30 Lichtschranken

2 FALK Handsender
&2

» Montage Zusbehor des
Sachrankenbaum

» Schraken
Befestigu ngsplatte
@ Schlissel fiir

Revisionstiir

* Schranke

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
* Schrankenbaum

SIGMA X

» Montage Zusbehor des
Sachrankenbaum

» Montage Zusbehor des
Sachrankenbaum

« Schrankenbaum
SIGMA XA5

* Die angegebenen Komponenten sind
moglicherweise nicht Teil des Standard
Kits.



02. DER AUTOMATISMUS

LEUCHTENDE BLINKLAMPE

Diese Schranke verfiigt iiber zwei in die obere Abdeckung integrierte RGB Blinklampen fiir die Emission
von roten, griinen und blauen Farben.
Diese Farben werden verwendet, um unterschiedliche Schranken zustande deutlicher zu signalisieren.

[ DAUERHAFTES BLAUES LICHT
Wahrend der Pause im geoffneten Zustand

2 BLINKT GRUNES LICHT
Wahrend des Er6ffnungsmandvers

ﬂ BLINKT ROTES LICHT
Wahrend des Schliessmandvers

DAUERHAFTES GELBES LICHT
Wenn die Schranke geschlossen ist und der
n ~ Dammerungssensor wenig Licht erkennt
(qg,éhts oder in dunklen Bereichen).

DETAIL
Blinklampe der
Schranke

Makaviins® 7A
Hf eIk it
kN Z

02. DER AUTOMATISMUS

OFFNEN / SCHLIESSEN MANUELL

Auf keinen Fall sollten Sie Ihre Hande auf die Bewegungsachse des Motors und die Federn legen,
wenn der Antrieb an die Stromversorgung angeschlossen ist.

Im Notfall oder wahrend der Installation/Einstellung
der Schranke kann es erforderlich sein, den
Schrankenbaum manuell zu bewegen. Befolgen Sie
die nachstehenden Anweisungen, um die Schranke
manuell zu 6ffnen/schlieRen:

\

n ENTRIEGELN SIE DER SCHRANKE T
Driicken Sie bei verriegelter Schranke die
Kurbel hinein, drehen Sie sie um 65° nach
links und lassen Sie sie los, damit die
Kurbel in die entriegelten Position fahrt.

n HOCH/RUNTER SCHRANKENBAUM
Mit dem Motor in der entriegelten Position,

drehen Sie einfach die Kurbel, um den
Schrankenbaum anzuheben oder abzusenken. =
=
B BLOCKIEREN DER SCHRANKE i g
Driicken Sie bei entriegelter Schranke den Griff ? E— B
nach innen, drehen Sie ihn um 65° nach rechts ES= [ |
und lassen Sie ihn los, damit der Griff in die =
verriegelte Position fallt. =
s —
e
e
= 1
/:\\“\\Q

7B Mataviins®
HA LI 1115
R m



03. INSTALLATION

INSTALLATIONSKARTE

1+ Gehduse

2« Schrankenbaum

3« Verlangerung des Schrankenbaum

4 « Lichtschranken Saulenhalterung (nicht im
Lieferumfang enthalten)

5« Lichtschranke

6 * Eingebaute Blinklampe

7 « Steuerung

8 « Deckelentriegelung

)

\ SIGMA XS D

———

9 « Deckelabdeckung

10 - Transformator / LED Modul

11+ Manuelle bewegliche Kurbel

12 « Motor

13 - Feder(n)

14 « Federstiitzplatte

15 « Befestigungsplatte

16 + Fester Schrankenbaum Halterung (separat erhaltlich)
17 « Sicherheitsband (separat erhaltlich)

HINWEIS: Muss gemaR EN 12978:2003+A1:2009
installiert werden. Industrie-, Gewerbe- und
Garagentore und Tore - Sicherheitsvorrichtungen fiir
kraftbetriebene Tiiren und Tore — Anforderungen und
Priifmethoden.

o
o

|

Verwenden Sie starre und/oder flexible Rohre, die fiir die Installation von elektrischen Kabeln geeignet sind.
Trennen Sie Niederspannungskabel immer von 230Vdc Kabeln, um Interferenzen zu vermeiden.

Die abgebildete Karte ist fiir eine Standardinstallation gedacht, es werden jedoch nicht alle Komponenten
mitgeliefert (siehe Zusammenstellung des Kits auf Seite 6B). Wenn Sie weiteres Zubehor bendtigen,

kontaktieren Sie uns bitte.




03. INSTALLATION

DECKEL UND PROFILE ENTFERNEN

Diese Schranke ermdglicht den freien Zugriff zum Innenraum, um die Installation und Wartung des
Produkts zu erleichtern. Entfernen Sie dazu die Aluminiumabdeckung und die Profile von der Schranke.

+ DECKEL ENTFERNEN

EN Tiir 6ffnen
Fiihren Sie den Schliissel in das duBere Schloss ein
und drehen Sie ihn um 90°, um die Tiir zu 6ffnen.

1 Abdeckung entriegeln
Schieben Sie den Abdeckungshebel nach rechts
(wie abgebildet), um die Abdeckung zu entriegeln.

[E] Dpeckel entfernen
Heben Sie den Deckel vorsichtig an, um die
Verbindungskabel nicht zu beschadigen.

n Schalten Sie die Blinklampen Verbindung aus
Ziehen Sie das im Deckel integrierte Blinklampen Kabel ab.

=

(

VA

(@

* PROFILE ENTFERNEN

T

@

TITITY

[E] Tiir entfernen
Ziehen Sie die Tur bei vollstandig geoffnetem
Winkel von 90° nach oben, bis sie aus dem
Seitenprofil herausragt.

] seitenprofile entfernen
Fiihren Sie dasselbe mit den Seiten und
Chromprofilen, um das Innere der Barriere
vollstandig freizugeben.

((

(G

(G

=TT

-

l((

Das hintere Profil muss nicht entfernt werden.

03. INSTALLATION

FUNDAMENT

* FUNDAMENT ERSTELLEN

[l Buddeln Sie ein Loch mit einer Tiefe von
355x 470mm und 400mm (oder mehr), um
das Montage Fundament zu erstellen.

3 mit Beton fiillen und die Oberfliche
glatten.

[E] Bringen Sie die Motor Halterung auf dem
noch frischem Zement am Fundament an
(siehe Seite 8).

.. N
S VRN ———

+ VORHANDENES FUNDAMENT

=

* Wenn Sie bereits ein Fundament erstellt
haben, gehen Sie wie folgt vor:

[N Mmarkieren Sie mit der Montageplatte die
Locher im Fundament.
Bohren Sie in das Fundament die
Markierungen und bringen Sie mit geeignete
Diibel die Schranken Halterung sichern an.

ﬂ Rahmen Sie die Montageplatte mit den
Bodenlochern ein.

[E] platzieren Sie die Schranke auf der
Bodenmontageplatte und richten Sie diese
an beiden den Lochern im Fundament aus.

Befestigen Sie die Schranke von innen mit
Schrauben am Fundament, so dass sie fest
und eben ist.

9B m



03. INSTALLATION

INSTALLATION DES AUTOMATISMUS

n Befestigen Sie die Muttern und Schrauben an
der Montageplatte, wie in Schritt n dargestellt.

n Wahrend der Zement noch frisch ist, bringen Sie
die Befestigungsplatte so an, dass die Bolzen
und die Muttern mindestens 200mm in den
Zement hineinragen.

*Wenn Sie den Motor in einen vorhandenen
Fundament einbauen, schrauben Sie die
Montageplatte mit Schrauben und Diibeln wie
auf Seite 9B gezeigt am Boden fest (nicht im Satz
enthalten).

—— e o = = ———

40mm

;|

Min. 200mm

Vergewissern Sie sich mit einer Wasserwaage,
dass die Platte vollkommen waagerecht ist.

Sobald der Zement getrocknet ist, entfernen Sie
die oberen Muttern, um die Schranke aufzusetzen.

ﬁ ZEMENT MUSS IN SCHRITTEN
1 UND 2 FRISCH SEIN

Verlegen Sie die elektrischen Kabel, um den Motor an das Zubehdr und die Stromversorgung
anzuschlieRen. Lassen Sie Kabel mit einer Lange, die einen einfachen Anschluss an die Steuerung
oben an der Schranke gewahrleistet.

B Positionieren Sie die Schranke zentriert auf der Platte und befestigen Sie sie, indem Sie die
Schrauben in der Schranke eindrehen.

* SCHRANKEN POSITION EINSTELLEN

*Nach dem befestigen am Boden, ist die SIGMA X bereit, eine Positionseinstellung von
wenigen Millimetern zu ermdglichen. Die Einstellung erfolgt durch Drehen der Schranke
in Bezug auf ihre Mitte.

n Lassen Sie die Muttern etwas Spiel, um die
Schranke zu drehen, zu justieren.

n Drehen Sie die Schranke nach links oder

rechts, um sie an der gewiinschten Stelle zu
platzieren.

Ve

Ziehen Sie die Muttern wieder fest, um die
Schranke in der eingestellten Position zu
sichern.

Diese Einstellung sollte nur durchgefiihrt werden, wenn der Zement des Fundament
trocken ist, um ein Verschieben der Schranke zu verhindern.
"I




03. INSTALLATION

FEDERRICHTUNG

03. INSTALLATION

FEDERPOSITION

SCHRANKENBAUM RECHTS

SCHRANKENBAUM LINKS

« Federn auf der rechten Seite « Federn auf der linken Seite

Wenn Sie die SIGMA X bestellen, ohne die Position des Schrankenbaum anzugeben, wird dieser

rechts (DX) montiert.
Wenn sich der Schrankenbaum nicht in der gewiinschten Position befindet, befolgen Sie die

Anweisungen auf Seite 10, um die Offnungs/SchlieRrichtung zu umkehren.

Makaviins® 1A m
Hf eIk it

SIGMA X6 SIGMA X4

®
0|
T WE
RE =
o o0

é\:%
2 Federn * 1Feder

+ M8 Schrauben oben (Lagerplatte festziehen) + M16 Schrauben oben anschrauben (direkt am Kugelgelenk

+ M16 Schrauben unten (in den groRen Léchern festziehen)
festziehen Strukturplatte) « M8-Schraube unten (in dem kleinen Loch in der Strukturplatte)

Wenn Sie die SIGMA X fiir ein 6 Meter Schrankenbaum (SIGMA X6) bestellen, wird dieser mit

2 Federn montiert.
Wenn es sich um ein 4 Meter Schrankenbaum (SIGMA X&) handelt, befolgen Sie die Anweisungen

auf Seite 10, um auf 1 Feder zu wechseln.

m 1B Mgtorline



03. INSTALLATION

2 FEDERN GEGEN 1 FEDER AUSTAUSCHEN

m Befinden sich die Federn fiir die gewlinschte
Schrankenbaum richtung auf der falschen Seite
(siehe Abbildung auf Seite 11A), muss die Position
der Federn am Drehhebel umgekehrt werden.
Dazu miissen Sie:

1- Losen Sie die Federn der beiden Stiitzpunkte.
2 - Ziehen Sie sie auf der gegeniiberliegenden
Seite unter Beachtung der Einstell Tabelle auf
Seite 17 wieder fest.

* ENTFERNEN SIE DIE HEBELFEDERN

n Losen Sie die Mutter der Schraube an der Riickseite des
Hebels

E Losen Sie die Schraube und Unterlegscheiben, mit
denen das Kugelgelenk am Hebel befestigt ist.

[E] Lésen Sie die Einstell Muttern (unten)

* FEDERN UMKEHREN

Befestigen  Sie  das  Federgelenk an  der

gegeniiberliegenden Seite des Hebels, ziehen Sie
alle Komponenten mit der Hauptschraube fes
verriegeln Sie es dann mit der Buchse hi em Hebel. <

|5 Befestigen Sie die Federn mit den Muttern an der
unteren Platte.

+ MOTORANSCHLUSSE UMKEHREN

Wenn Sie das Federgelenk anbringen, miissen Sie sie in das fiir die GroBe des Schrankenbaum,

welches Sie verwenden mochten, geeignete Loch setzen (siehe Tabelle auf Seite 14). I3 Uberpriifen Sie die Verbindungen der Motorkabel zu der

Steuerung (siehe Bedienfeldhandbuch).

Makaviins® 12
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03. INSTALLATION

MONTAGE DES SCHRANKENBAUM SIGMA X

* UMKEHREN SCHRANKENBAUM HALTERUNG ﬁ

« Platte in Vertikale

Uberpriifen Sie vor dem Zusammenbau des Schrankenbaum Folgendes:
- Federn sind unten (keine Spannung)
- Schrankenbaum Platte ist vertikal

Wenn die Federn angehoben sind (angezogen), kénnen
Sie sie mit der Kurbel absenken (siehe Seite 7B).

Geschieht dies nicht, muss die Halterung des Schrankenbaum
gedreht werden:

A ¢ Losen Sie die Schrauben des Schrankenbaum Halterung und
osen Sie die Welle;

B - Bringen Sie die Halterung wieder in aufrechter Position an der
Welle an.

C e« Ziehen Sie die beiden Schrauben fest.

E Montieren Sie die restlichen Teile, in der im Bild gezeigten
Reihenfolge.
*Fiihren Sie das Kabel, das aus der Schranke austritt, durch das
Loch in der Baugruppe, die Sie zusammengebaut haben.
Befestigen Sie die Teile mit den mitgelieferten Schrauben und
Muterr an die Befestigungsplatte.

ﬂ Stellen Sie die Verbindung zwischen dem Kabel, das durch die
Achse gefiihrt wird, und dem LED-Kabel an dem Schrankenbaum
her.

*Verbinden Sie die Kabelstifte richtig und ziehen Sie das Gewinde
fest, um die Verbindung zu sichern (das Sicherheitsband ist
optional).

-

Bewahren Sie die angeschlossenen Kabel in der Schrankenbaum
Abdeckung auf und befestigen Sie die Abdeckung mit den beiden
verbleibenden Schrauben an der Schranke.

Bringen Sie das Etikett an, um die Schrauben zu verbergen.

Wenn Sie kein Sicherheitsband verwenden, sollten Sie Ihre Kabel mit Klebeband isolieren, um

sie zu schiitzen.
b o: |




03. INSTALLATION

MONTAGE DES SCHRANKENBAUM SIGMA XS5

Wenden Sie die gleichen Schritte der Seite 13 (1,2, 3,
4) auf den SIGMA XS5 Schrankenbaum an und fiigen
Sie Schritt 5 hinzu, um die Montage abzuschlieRen.

E Im untere Loch stecken Sie zuerst die~
Schraube von innen und montieren darn——
(von auBen) die restlichen Teile in der im Bild
gezeigten Reihenfolge.

*Wenn das untere Loch nicht vorhanden ist,
Bohren Sie am Chassis mit einem Mittelpunkt ,/q

von 420,50 mm von der Basis und einem S —
%/

Durchmesser, der dem der Schraube entspricht.

03. INSTALLATION

MONTAGE DES SCHRANKENBAUM SIGMA XAS5

Wenden Sie die gleichen Schritte der Seite 13 (1,2, 3,
4) auf den SIGMA XA5 Schrankenbaum an und fiigen
Sie Schritt 5 hinzu, um die Montage abzuschlieRen.

E Montieren Sie die restlichen Teile in der
angegebenen Reihenfolge an der angegebenen
Stelle.

*Die Halterung fiir den Knickbaum ist bereits
montiert.

y/




03. INSTALLATION

HALTERUNGEN DES SCHRANKENBAUM BEFESTIGEN

« EINSTELLEN DES AUSZIEHBAREN SCHRANKENBAUM « EINSTELLEN DER HOHE AN HALTERUNG (FEST)
n Sie sollten jetzt die Lange einstellen, damit Sie die Halterung wie in der Abbildung unten gezeigt Wenn die Hohe de Halterungarm nicht mit der Hohe des Schrankenbaum libereinstimmt, miissen Sie die
platzieren konnen. Hohe der Halterung anpassen. Gehen Sie hierzu folgendermassen vor:

Der Schrankenbaum sollte die Position der Halterung (SPAT FIXO) um 50mm (iberschreiten.
[ Lésen Sie die Blokier Schraube der Halterung mit einem Sechskantschliissel.
Al Nachdem Sie den Schrankenbaum auf die gewiinschte
Lange gebracht haben, befestigen Sie sie mit den 4

selbstschneidenden Schrauben am festen Teil des Heben oder senken Sie den Halterungarm, um die Halterung auf die Hohe des Schrankenbaum zu

Schrankenbaum. bringen.
[E] Ziehen Sie die Blokier Schraube des
Halterungsarms an, um die Halterung in der
eingestellten Position zu sichern.
QR
o
(s}

* ANWENDUNG DER HALTERUNG FEST AN SCHRANKENBAUM

Wenn die Ausziehldnge festgelegt ist, stellen Sie die Position des
Schrankenbaum Halters fest.

B Bohren Sie zwei Locher am Befestigungs Platz, um die Halterung
mit Schrauben und Diibeln zu sichern.

Setzen Sie die Halterung in die bereits vorhandenen Schrauben
ein und ziehen Sie sie mit den Muttern fest.

E Setzen Sie die Schutzkappen auf.

Makaviins® 15
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03. INSTALLATION

EINSTELLUNG DES SCHRANKENBAUM

« EINSTELLEN DER BEWEGLICHEN PENDELSTUTZE DES XS5 * FEINABSTIMMUNG DER XS5 VERTIKALPROFILE * FEINABSTIMMUNG DES XA5 SCHRANKENBAUM

Wenn der Boden uneben ist oder Sie die Kantenhohe Drehen Sie die Kurbel (unten gezeigt), wenn Sie die in Drehen Sie die Kurbel (unten gezeigt), wenn Sie

anpassen mochten, miissen Sie den Ritzel anpassen. die am Schrankenbaum eingesetzten Vertikalprofile das Ende Schrankenbaum leicht nach oben oder

Gehen Sie hierzu wie folgt vor: leicht nach links oder rechts verstellen mochten. unten verstellen mochten. Sie konnen den gleichen
Vorgang mit dem Schrankenbaum unten oder oben
durchfiihren.

[l Losen Sie die Basis von der beweglichen
Pendestiitze.  Moglicherweise  miissen  die
seitlichen Schrauben entfernt werden.

]l Ziehen sie die Einstellschraube oben am
Gabelkopf fest oder losen Sie sie.

B Setzen Sie alles wieder zusammen und testen Sie,
ob es wie erwartet ist. Bei Bedarf wiederholen.

o



03. INSTALLATION

FEDERN EINSTELLEN

Stellen Sie den Schrankenbaum vor dem Einstellen der Federn manuell in die vertikale Position, sodass
sich die Federn in der Position mit der niedrigsten Spannung befinden (siehe Seite 7B).

In der Gewindestange jeder Feder
befinden sich zwei Mutter:

Mutter zum Blokieren

Mutter zum Einstellen

n Entfernen Sie die Mutter zum Blokieren der
Gewindestange aus jeder Feder und bewahren
Sie sie bis zum Ende der Abstimmung auf.

[F] Ziehen Sie die Gewindestange mit der Hand
nach oben, um die Feder straff, aber ohne
Spannung zu halten.

H Halten Sie die Feder von Hand in dieser
gestreckten Position und ziehen Sie die Einstell
Mutter fest, bis sie die Platte beriihrt.

Dies ist die Startposition fiir die Feder
einstellung.

A
l EINSTELLUNG

Halten Sie die Gewindestange mit einer Zange,
damit sie sich nicht dreht, und ziehen Sie dann
* die Einstellmutter fest, bis jede Feder um den in
der Tabelle auf Seite 18 angegebenen Abstand
gedehnt ist.

H Deaktivieren Sie nach dem Dehnen der Feder den
manuellen Modus und testen Sie das Gleichgewicht
zwischen Federn und Spindel. Fiihren Sie den Test
auf Seite 20A durch.

ﬂ Wenn der Schrankenbaum nicht
ausbalanciert ist, ziehen Sie oder
lockern Sie die Einstell Mutter, um die
bestmogliche Balance zu erzielen.

Ziehen Sie nach dem Einstellen jeder
Feder die Blockier Mutter an, bis sie die

W Y AN Einstell Mutter beriihrt. Dadurch wird

® 2 die Eingestellte Position verriegelt, um

— sicherzustellen, dass die Federn nicht
falsch sitzen.

« EINSTELL BEISPIEL

* In diesem Beispiel wird ein 5,5 M SCHRANKENBAUM MIT GUMMI UND SPAT betrachtet, fiir
die eine 55mm EINSTELLUNG erforderlich ist (siehe Tabellen auf Seite 18), bei der die M8
Stange 20mm liber der Trdgerplatte beginnt (INICAL POSITION).

\ A
EINSTELLUNG
55mm MASS MIT
IV EINSTELLUNG
75mm

A 4

e




03. INSTALLATION

EINSTELL TABELLEN - SIGMA X

+ HEBE LOCHER

/, HINWEIS: Bei den Modellen XS5 und XA5 sollten Sie sich an
den Werten in der Spalte SIGMA X6 - 6000 orientieren und die
notwendigen Einstellungen vornehmen, bis der Vorbau das auf

Seite 19A beschriebene Verhalten erreicht.

SIGMA X4 SIGMA X6
SCHRANKENBAUM EINFACH
Menge 1 Feder 2 Federn @®
Einstellung 30mm 55mm 20mm 35mm 50mm 70mm = _ .o‘ =
Loch Loch 1 Loch 1 Loch 1 Loch 1 Loch 1 Loch 1 &e —
SCHRANKENBAUM MIT GUMMI y
Menge 1 Feder 2 Federn N
Einstellung 15mm 35mm 20mm 35mm 50mm 70mm ;
Loch Loch 2 Loch 2 Loch 1 Loch 1 Loch 2 Loch 2
SCHRANKENBAUM MIT STUTZE @
Menge 1 Feder 2 Federn @u
Einstellung 30mm 55mm 40mm 60mm 40mm 60mm
Loch Loch 2 Loch 2 Loch 1 Loch 1 Loch 2 Loch 2 [
SCHRANKENBAUM MIT GUMMI
UND STUTZE
Menge 1 Feder 2 Federn
Einstellung 40mm 70mm 50mm 37mm 55mm 75mm
Loch Loch 2 Loch 2 Loch 1 Loch 1 Loch 2 Loch 2

Loch 2
Loch1




03. INSTALLATION

EINSTELLUNG DER FEDERN TESTEN

Der Motor muss entriegelt bleiben, um den Einstellungs Test durchzufiihren.

PHASE 5
D,
& ”45‘54

7

PHASE 1

00 L2
o

n Bringen Sie den Schrankenbaum in die Phase 1. Wenn Sie den
Schrankenbaum loslassen, sollte er stabil bleiben oder leicht
ansteigen.

ﬂ Platzieren Sie die Schranke in die Phase 2, Phase 3, Phase 4 und
Phase 5 und wiederholen Sie den Test von Schritt 1 in jeder der
verschiedenen Phasen.

Mit dieser Einstellung sollten die Schranke in der Lage sein, einen
Zustand zu erreichen, in dem die Schranke durch Bewegen von
Hand in jeder Position, in der sie freigegeben wird, stabil zu bleiben.

- Wenn der Schrankenbaum beim los lassen dieses Test absenkt,
ziehen Sie jede Feder Tmm fest und testen Sie sie erneut.
- Wenn der Schrankenbaum beim Loslassen anhebt, [6sen Sie jede

Feder Tmm und testen Sie erneut.
"I ‘

03. INSTALLATION

STROMVERSORGUNGS KABEL

*Auf der Innenseite des Schrankenrahmens befindet sich
ein Rohr, iiber das Sie die Stromkabel zu den Anschliissen
(oben an der Schranke) fiihren Rénnen.

Fliihren Sie die vom Boden im Rohr kommenden
Stromversorgungs Kabel.

E Wenn das Stromversorgungs Kabel die Schranken oberflache
erreicht, verbinden Sie die Kabel mit dem Steckverbinder
an der Elektronischen Steuerung.

Schliessen Sie das Erdungskabel wie in der Abbildung

Ofe) gezeigt an den mittleren Anschluss an.
D N
a +
=5 S @ F
O - “ -
o F S J

I@ Neutro (azul)
=(9 Erdungskabel (griin und gelb)
I@ Fase

| Wichtig: Uberpriifen Sie die Spannung Ihres Transformators, bevor Sie die Stromversorgung
anschlieRen, ob diese 230Vac~ Wechselstrom oder 110Vac~ Wechselstrom betragt.
Weitere Informationen finden Sie auf Seite 23

19B Mataviins®
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03. INSTALLATION

STOPPS EINSTELLEN

Die Anschlage an der Schranke sind im Bild unten sichtbar.

- Sie bestehen aus 2 Einstellschrauben (eine auf jeder Seite der Schranke), die an der Basis befestigt
sind, sowie ihren 2 Anschlagen.

+ Jede Schraube hat eine Verriegelungsbuchse.

Wenn sich der Schrankenbaum 6ffnet und schliet, muss der Hebelimmer die Gummistopps
auf der oberen Platte der Schranke beriihren.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Position der Anschldge anzupassen:

n Entlasten Sie die Mutter der Verriegelungsanschlag von dem
Anschlag, den Sie einstellen mochten.

P31 Bringen Sie den Schrankenbaum in die gewiinschte horizontale
Position und drehen Sie den Schliessanschlag, bis er den Hebel
beriihrt.

Stellen Sie den Schrankenbaum in die gewiinschte vertikale
Position und drehen Sie den Offnungsanschlag, bis er den Hebel
beriihrt

Testen Sie die Bewegung des Schrankenbaum und nehmen Sie
die endgiiltigen Einstellungen vor.

B Ziehen Sie die Mutter der Verriegelungsbuchse wieder an, um die
Anschlage in dieser Position zu verriegeln

ﬂ Sie konnen jetzt die Endkurse einstellen.

QO J

Iﬂ‘

Schraube
| Tuning
o] | _
| : Gewindemutter
| \ o !
— Stopps
O o =]/ —
) i —
O/ (@) _
7 / =
/A —

03. INSTALLATION

FEINABSTIMMUNG DER ENDSCHALTER

Der SIGMA X verfiigt iiber Endkurse, um die Offnungs- und SchlieBmandver am Drehhebel abzus-

chlieRen.

Diese Mikros miissen so eingestellt

werden, dass sie in dem Moment

aktiviert werden, in dem der Hebel den
Anschlag beriihrt.

S
<«——— Mikros von
Ende der

Strecke

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Endkurse zu optimieren:

n Stellen Sie den Schrankenbaum in eine horizontale Position.

[F] Losen Sie leicht die Schrauben an der Aktivierungs-
platte und bewegen Sie sie, bis Sie das Klicken der
Aktivierung des Mikros horen.

B Ziehen Sie die Schrauben an, um die
Platte in dieser Position zu arretieren.

Teller
Aktivierung

Schrauben
der Platte

Stellen Sie den Schrankenbaum aufre-

cht und wiederholen Sie die Schritte 2
und 3 fiir die andere Aktivierungsplatte.

B Testen Sie die Schrankenbaum
bewegung, um sicherzustellen,
dass die Mikros korrekt aktiviert

sind, und stellen Sie sie gegeben-
enfalls erneut ein.

Die Endkurse sind gut

eingestellt, wenn Sie das
"Klicken" der Mikros genau in
dem Moment horen, in dem der
Hebel den Anschlag berihrt.

o: [

ir 2
00 :
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03. INSTALLATION

PROFILE UND ABDECKUNG ANWENDEN

* PROFILE ANWENDEN

n Positionieren Sie das HINTERE PROFIL an
der richtigen Stelle (Profil, das zuvor fiir die
Schrankenbaum platziert wurde).

3 ﬂ Halten Sie das HINTERE PROFIL so, dass es sich
nicht verschiebt, und setzen Sie die SEITENPROFILE
in den Schrankenrahmen ein.

Verwenden Sie die Schlitze an der oberen und
unteren Platte des Gehduses, um die Seitenprofile
zu fiihren und in dieser Position zu halten.

Fiihren Sie die TUR dariiber ein, indem Sie sie um 90°
zur Vorderseite der Schranke positionieren und in den
Schlitz entlang des SEITENPROFILS einrasten lassen.

Achten Sie darauf, dass die CHROMPROFILE auf
gleicher Hohe wie die SEITENPROFILE liegen. —

Die Oberseite muss mit einem Unterschied von 2 bis 5
mm liber den Profilen liegen (Detail A).

+ ABDECKUNG ANWENDEN

H Verbinden Sie den LED Stecker der
Blinklampe mit dem Stecker in der
Abdeckung.

ﬂ Setzen Sie die Abdeckung oben auf
die Schranke auf.

A schieben Sie den Hebel, um die

Abdeckung zu verriegeln.

ﬂ SchlieRenSiedieTiirundverschlieRen
Sie sie mit dem Schliissel.




04. ANSCHLUSSE

MOTOR UND BLINKLAMPEN ANSCHLUSSE

I

I

I

I

I

I

I

) I
« MP106 Modul im / I
Inneren / 1
I

I

I

I

I

I

L

Schranke

* Steuerung MC60
(im Inneren der Schranke)

- MP106 Modul

‘m O oo tom O
co 8

: B8

V+ & LK L0 LS FO FC & LE LA LB &

SIGMA X

OFFNUNG
SCHLIESSEN

* Endschalter
* Transformator

* LED Band
(Blinklampe)

 Stromversorgung

12Vdc—
36 W |

Tauschen Sie im Falle einer

Umkehrung des Schrankenbaum
das blaue Kabel gegen den braunen
und das Mikro der Endschalter aus,
die mit 1 und 2 gekennzeichnet sind.

* Sicherung
230Vac~: 2Ah
115Vac-~: 3Ah

« LED-Streifen
(Besfestien)

Wichtig: Uberpriifen Sie die Spannung
Ilhres Transformators, bevor Sie die 230Vac~
oder 110Vac~ Stromversorgung anschlieRen.

Transformator  Sicherung Stromversorgung
230Vac~ @ 230Vac~:2A @ 230Vac~
115Vac~ @ 115Vac~:3A @ 110vac~

* Sicherheitsband
(OptiofTa

» Abdeckung der
Schranke

22



04. ANSCHLUSSE

LICHTSCHRANKEN ANSCHLUSSE UND SICHERHEITSBAND

» OHNE SICHERHEITSBAND

LO LS FO FC & LE LA LB & A7

« Steuerung MC60
(im Inneren der Schranke)

X

[l

RX

[
{
\

« MIT SICHERHEITSBAND (VERBINDUNG IN SERIE)

I« LED Band
(Schrankenbaum)

(Optional)

I
I
I
| . .
| * Sicherheitsband
I
I
LO LS FO FC & LE LA LB & ‘27 !

« Steuerung MC60
(im Inneren der
Schranke)

X RX

[l

* MP106 Modul

Blau

094 09 0¥ 09 +A O3S

S

= el
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05. PROBLEMLOSUNG

ANLEITUNG FUR DEN ENDKUNDEN | SPEZIALISIERTEN TECHNIKER

Verhalten Vorgehensweise Il Die Ursache des Problems herausfinden

- Stellen Sie

sicher, dass 230V

an den Antrieb
angeschlossen ist und
dass die Sicherung
ordnungsgemal
funktioniert.

« Die Schranke
funktioniert
nicht

- Uberpriifen Sie STOP  « Funktioniert immer

« Die Schranke - Entriegeln Sie den

bewegt sich Motor und bewegen
nicht, macht  das Tor manuell, um
aber Larm nach mechanischen

Problem an der
Schranke zu suchen.

- Die Schranke 1- Priifen, ob sich

offnet, Hindernisse zwischen
schlieBt aber  den Lichtschranken
nicht befinden;

2+ Uberpriifen, ob

die Lichtschranken
funktionieren. Gehen
Sie mit der Hand auf
die Vorderseite und
priifen Sie, ob das
Relais ein laut gibt.

3« Uberpriifen, ob
eines der Steuergerate
(Schliisselschalter,
Drucktaste, Video
Sprechanlage usw.)
desTores klemmt und
ein permanentes Signal
sendet;

4« Uberpriifen Sie die
Verbindung zu dem
Sicherheitsband.

« Die Schranke
macht keinen
vollen Kurs

« Entriegeln Sie den
Motor und bewegen
die Schranke
manuell, um nach
mechanischen
Problem am Tor zu
suchen.

« Funktioniert immer

noch nicht?

noch nicht?

« Sitzt die Schranke
fest?

* Bewegt sich die
Schranke leicht?

+ Die Schranke hat
sich gedffnet, aber
schliesst nicht.

* Probleme
gefunden?

« Bewegt sich das
Tor leicht?

« Wenden Sie sich an einen
Spezialisten.

« Wenden Sie sich an einen
Spezialisten.

» Wenden Sie sich an einen
Tor Spezialisten.

« Wenden Sie sich an einen
Spezialisten.

« Wenden Sie sich an einen
Spezialisten.

« Wenden Sie sich an einen
Tor Spezialisten.

1+ Programmieren Sie die
Endkurse neu.

2 » Wenden Sie sich an einen
Spezialisten.

1+ Entfernen Sie die obere Motorabdeckung;
2 - Messen Sie den 24V Ausgang des Transformators, um den Punkt des Fehlers zu ermitteln;

A) Mit 24V:

1- Stellen Sie sicher, dass die Steuerung den Motor mit Strom versorgt, um festzustellen, ob sich der Fehler im Motor oder in der Steuerung befindet.
Ersetzen Sie den beschadigten Komponenten oder senden ihn zur Diagnose und Reparatur ein.

B) Hat keine 24V:

1+ Uberpriifen Sie den 230V-Eingang des Transformators. Wenn dieser 230V hat, ist ein Problem mit dem Transformator. Wenn dies nicht der Fall ist, liegt
das Problem in der Sicherung, den elektrischen Kabeln oder im elektrischen Strom selbst. Uberpriifen Sie alle Systeme.

1. Geben Sie den Befehl zum Offnen und Uberpriifen des Verhaltens der LEDs.

2 - Uberpriifen Sie die Signalisierungs LEDs und die End Kurs anschliisse.

Wenn alles korrigiert ist und kein Mikro Schalter reagiert, miissen die LEDs an sein. Uberpriifen Sie alle Lichtschranken Schaltkreisverbindungen zum Motor.
3 « Uberpriifen Sie im E-Menii, ob die Service Tiir aktiviert ist (Seite 7B). Wenn dieseaktiviert ist und der Stromkreis nicht geschlossen ist, funktioniert der
Motor nicht.

1 - Uberpriifen Sie alle Achsen und Antriebssysteme, die mit dem Tor und dem Antrieb verbunden sind (Schienen, Riemenscheiben, Bolzen, Scharniere
usw.), um herauszufinden, wo das Problem liegt. Uberpriifen Sie auch, dass die Federn in gutem Zustand sind und diese das Tor bewaltigen kénnen.

1+ Trennen Sie den Motor von der Steuerung und direkt an eine 24V-Batterie anschliessen, um festzustellen, ob eine Fehlfunktion vorliegt;
2 - Wenn der Motor lauft, liegt das Problem an der Steuerung. Entfernen Sie diese und senden zur Diagnose an den technischen Kundendienst;
3« Trennen Sie die Schranke von der Steuerung und priifen Sie, direkt an eine 12/24 Vdc Stromversorgung angeschlossen, ob sie fehlerhaft ist.

1 - Uberpriifen , ob das Display angeschlossen ist, um die Stromversorgung zu bestitigen;

2 - Uberpriifen , ob die Lichtschranken an Ausgang der Steuerung angeschlossen sind;

3 - Menii auf dem Display aufrufen, und deaktivieren Sie die Lichtschranken und die Funktion Stop;

4 « Uberpriifen der End Kurs Anschliisse. Wenn die 2 LEDs aus sind, kann der Motor nicht funktionieren, da die End Kurse betitigt werden;
5 « Versuchen zu SchlieRen.

A) Geschlossen:
1 - Das Problem liegt in einem dieser beiden Systeme. Aktivieren Sie die Lichtschranken und priifen, ob die Schranke schlieRt. Wenn er schlieBen, liegt
das Problem in der Funktion Stop. Um sicher zu gehen, Aktivieren Sie es im Menii und die Schranke zu schlieBen.

B) Nicht geschlossen:

1 - Das Problem liegt am Motor oder der Steuerung. Befehl zum Schliessen die Schranke, wahrend Sie die Stromausgang an der Steuerung zum Motor
messen. Wenn diese 24V hat, funktioniert die Steuerung und das Problem liegt im Motor.

2 - Wenn keine Stromversorgung vorhanden ist, liegtdas Problem an der Steuerung.

1. Uberpriifen Sie alle Achsen und Antriebssysteme, die mit die Schranke und dem Antrieb verbunden sind (Schienen, Riemenscheiben, Bolzen, Scharniere
usw.), um herauszufinden, wo das Problem liegt. Uberpriifen Sie auch, dass die Federn in gutem Zustand sind und diese das Tor bewaltigen kdnnen.

1 - Uberpriifen Sie, ob die Tor Tests gut verlaufen sind;

2« Andern Sie die Kraft im Menii F, bis der Motor die Schranke bewegt, ohne die Richtung umzukehren;

3 - Diese Einstellung muss so vorgenommen werden, dass wenn die Schranke ein Hindernis erkennt, umkehrt; (folgende Abbildung);

4 « Wenn das Problem auch bei maximaler Leistungsstufe (09) weiterhin besteht, testen Sie die Schranke direkt an eine 12/24 Vdc Stromversorgung,
um festzustellen, ob sie genug Strom hat, um die Schranke vollstandig zu 6ffnen/schlieRen;

5 - Andern Sie die Kraft im Menii F, bis der Motor das Tor bewegt, ohne die Richtung umzukehren.

24



